Action date:

10/2007

GARANTIESCHEIN
Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt am Tag des Kaufes. Bitte bewahren sie den Kassabon als Nachweis fur
den Kauf auf.

Die Garantie gilt ausschlieBlich innerhallo Osterreich und Deutschland, nur fir die in Osterreich oder Deutschland
gekauften Geréte und in Osterreich und in Deutschland in Betrieb befindlichen Gerdte.
Die gesetzliche Gewdhrleistungspflicht des Ubergebers wird durch diese Garantie nicht eingeschréinkt.

GARANTIEBEDINGUNGEN
Die Garantie bzw. Gewdhrleistung ab dem Tag der Rechnungslegung gewdhren wir dem K&ufer unter nachstehen-
den Bedingungen:

Reparaturen innerhalb der Garantiezeit bzw. Gewdahrleistungszeit dirfen nur von folgenden Firmen durchgeflhrt
werden: ABC Vangerow Service Center GesmbH, im nachfolgenden ABC genannt, fir Osterreich bzw. Vangerow
Technischer Kundendienst, im nachfolgenden VTK gennant, fur Deutschland, und deren Vertragspartner.

Bei Fremdeingriff oder Fehlbedienung erlischt jeglicher Garantieanspruch!

Ausgetauschte Teile gehen in das Eigentum der Firma ABC bzw. VTK und deren Vertragspartner Uber. Normale Abnut-
zung fallt nicht in den Rahmen einer Garantie bzw. Gewdhrleistung.

Weiters ist auch gewerbliche Nutzung von jeglicher Garantie und Gewdhrleistung ausgenommen.

AuBerdem sind von der Garantie und Gewdhrleistung ausgeschlossen:
Bruch von Glas- und Kunststoffteilen, Leuchtmittel (GlUhlampen, etc.) eventuelle Farbunterschiede sowie Schaden,

die durch unsachgemdBen Gebrauch, duBeren Einfluss, Anschluss an eine falsche Netzspannung und Nichtbeachten
der Gebrauchsanleitung entstehen.

Transportschéden im Zuge einer Lieferung sind spatestens am n&chsten dem Liefertag folgenden Werktag dem Liefe-
ranten zu melden.

Im Falll einer Reklamation wenden sie sich bitte in Osterreich an unsere Kundendienststelle ABC und in Deutschland an
unsere Kundendienststelle VK.

Im Falle einer Garantiereparatur ist die Rechnung/Kassabon dem Servicetechniker vorzulegen.
Die Garantiezeit wird durch eine Instandsetzung oder Ersatzlieferung weder erneuert noch verléngert.

Sie haben auch nach Ablauf der Garantiezeit die Moglichkeit, das defekte Gerdt von unserem Kundendienst reparie-
ren zu lassen. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Kundendienststellen

Osterreich Deutschland

ABC Service GmbH V1K - Vangerow Technischer Kundendienst

Jochen Rindt Strasse 1 KeltenstraBe 8

1230 Wien D - 72766 Reutlingen-Mittelstadt

Service Hotline: Tel.: 0180/5789103

0810/000232 (Regionaltarif) Fax: ~ 0180/5789104

info@vangerow.at EMail:  vtk-elektro@vangerow.de
Action date:

461307316 At Grafiche “Gentile” Fabriano (An) - Settembre 2007
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KONDENSTROCKNER

©® Knitterschutz

@ Beleuchtete Innentrommel

® Energieverbrauch: 4,38 kWh

@ Uberhitzungsschutz mittels
Thermostat

® Hx B xT: ca. 85 x 59,5 x 59 cm

® Gewicht netto: ca. 39 kg

BEDIENUNGSANLEITUNG
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Verehrter Kunde,

Wir gratulieren lhnen zur Wahl unseres Waschetrockners.

Bitte lesen Sie die in dieser Gebrauchsanweisung enthaltenen Hinweise zum Anschluss und
Gebrauch der Maschine aufmerksam durch. Die gute Kenntnis der Funktionsprinzipien wird lhnen
die korrekte und sichere Nutzung des Gerétes ermdglichen. Die Gebrauchsanweisungen enthalten
neben den technischen Merkmalen des Trockners viele niitzliche Tipps zum Betrieb, die lhnen
helfen werden, das Gerat optimal zu gebrauchen.

Falls Sie den Trockner weiterverkaufen oder abgeben, muss dem neuen Benutzer auch die Ge-
brauchsanweisung ausgehandigt werden.

 near &

HINWEISE UND RATSCHLAGE FUR DEN BENUTZER
+ Technische Daten
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L& BESCHREIBUNG DES TROCKNERS
+ Optionales Zubehor

E INSTALLATION DER MASCHINE

Installation

Gerades Ausrichten des Trockners

Anschluss an das Stromnetz

Regulierung des Kondensatabflusses nach auen
+ Andern der Turéffnungsrichtung

N GEBRAUCH DER MASCHINE
Sortieren der Wasche
Programmtabelle
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HINWEISE UND RATSCHLAGE FUR DEN BENUTZER
TECHNISCHE DATEN

Breite: 59.5 cm
Abmessungen: Hohe: 85.0cm
Tiefe: 60.4 cm
Max. Fassungsvermdgen 6 kg
Nennleistung 2300 W.
Spannung 230 V.
MODELL:
SERIENNUMMER: .
DATUM DES ERWERBS:

@%
461307316 - KWT 615
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Das Gerat dient zum Waschetrocknen im
Haushalt. Jede andere Verwendung ist unsach-
gemaB und folglich gefahrlich.

Bewahren Sie dieses Handbuch stets in der

Néahe des Trockners auf, damit es im Bedarfsfall
problemlos konsultiert werden kann.

¥ Jede Anderung oder sonstige Manipulation

v

—®B

des Gerats kann den Benutzer gefahrden und
Schaden am Trockner verursachen.

Bei Lieferung des Haushaltsgeréats dieses
umgehend auf eventuelle Transportschaden un-
tersuchen. Falls solche festgestellt werden, ist
umgehend der Handler zu benachrichtigen.

Den Trockner nicht mit Wasche oder anderem
bedecken.

Beim Aufstellen des Trockners darauf achten,
dass das Stromkabel nicht verdreht oder
gequetscht wird, und fur etwaige Eingriffe
problemlos zuganglich ist.

Nach dem Gebrauch des Haushaltsgeréts stets
die Tur schlieBen.

Auf diese Weise wird verhindert, dass sich
Kinder an die Tir anlehnen und so das Gerat
umkippen kénnen.

Kinder dirfen sich dem Gerat nicht unbeauf-
sichtigt ndhern.

Keine schmutzigen Wéschestiicke im Trockner
trocknen.

Auf keinen Fall Waschestiicke trocknen, welche
mit Speisedl, Erddl, Aceton, Alkohol, Benzin,
Kerosin, Fleckenmittel, Terpentin oder Wach-
sen verschmutzt sind.

Solche Waschestiicke miissen hei3 und mit
reichlich Waschmittel gewaschen werden,
bevor sie in den Trockner eingeflllt werden.

Auf keinen Fall Kleidungsstiicke mit Schaum-
gummi oder Latex, impermeable und wasser-
dichte Gewebe, Gummimatten, Gegenstande
und Kleidungsstiicke oder vorgeformte Kissen
mit Schaumgummikern in den Trockner geben,
weil diese schmelzen und andere Wéasche-
stlicke, oder sogar das Haushaltsgerét selbst
beschéadigen kdnnten.

Waschestlicke, welche mit industriellem
Chemikalien gewaschen worden sind, dlirfen
nicht mit dem Trockner getrocknet werden.

Weichspiler oder &hnliche Mittel miissen laut
beigelegter Gebrauchsanweisung verwendet
werden.

Falls der Trockner weiterverkauft oder ver-
schenkt wird, ist auch die Gebrauchsanweisung
auszuhandigen, damit der neue Besitzer das
Gerat auf korrekte und sichere Weise benutzen
kann.

Bei Betriebsstérungen auf keinen Fall versu-
chen, das Gerat selbst zu reparieren, weil dies
schwerwiegende Schéden verursachen kdnnte
und auBerdem den Gewéhrleistungsanspruch
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HINWEISE UND RATSCHLAGE FUR DEN BENUTZER

verfallen I&sst.

Das Gerat darf ausschlieBlich von dem autori-
sierten Personal der Kundendienstzentren und
unter Verwendung von original Ersatzteilen
repariert werden.

Die zu trocknende Wéasche vor dem Einfiillen in
den Trockner gut auswringen oder schleudern.
Je weniger Wasser die Wasche enthélt, umso
schneller wird sie getrocknet.

Das Flusensieb des Gerates vor jedem Ge-
brauch reinigen, damit die Luft immer unge-
hindert zirkulieren kann.

Den Stecker nicht mit nassen Handen aus
oder einstecken.

Das Gerat muss an eine vorschriftsmaBig
geerdete Steckdose angeschlossen werden.
Die Verwendung von Verlangerungskabeln
oder Mehrfachsteckern ist verboten.

Das Gerat nicht den Witterungseinfliissen
aussetzen.

Vor irgendwelchen Arbeiten am Gerét oder
der Reinigung den Trockner unbedingt span-
nungslos machen.

Beim Ausstecken des Kabels aus der Steckdo-
se nicht am Kabel selbst, sondern ausschlie3-
lich am Stecker ziehen. Das Gerat entspricht
den Europaischen Richtlinien 2002/96/EC,
Waste Electrical and Electronic Equipment
(WEEE). Die vorschriftsmaBige Entsorgung
des ausrangierten Gerates stellt einen wert-
vollen Beitrag zum Schutz der Umwelt und der
Gesundheit dar.

Das Symbol mmmmm am Gerat oder in den
Begleitpapieren weist darauf hin, dass dieses
Produkt nicht als Hausmiill behandelt werden
darf, sondern als Sondermiill einer Sammel-
stelle flir elektrische und elektronische Alt-
gerate zu Ubergeben ist. GemaB den lokalen
Vorschriften zur Abfallbeseitigung entsorgen.
Fir weitere Informationen zu Behandlung,
Abbau und Recycling dieses Produktes die
zusténdige Behdrde, das Abfallbeseitigungs-
unternehmen oder den Handler, bei dem das
Gerat erworben wurde, kontaktieren.

ACHTUNG!!! Mit diesem Symbol be-
zeichnete Oberflachen konnen wah-
rend des Betriebs heif3 werden.

DER HERSTELLER HAFTET NICHT FUR
EVENTUELLE SCHADEN,WELCHE INFOLGE
DER NICHTBEACHTUNG DER SICHERHEITS-
VORSCHRIFTEN UND DER GEBRAUCHSAN-
WEISUNG ENTSTEHEN KONNEN

461307316 - KWT 615



BESCHREIBUNG DER MASCHINE

BESCHREIBUNG DER MASCHINE

1 Trommeltir. 7 Typenschild.

2 Flusensieb an der Trommeltir. 8 StellfiBe.

3 Oberer Kondensatbehélter 9 Kondensatorklappe.
4 Bedienblende. 10 Untere Klappe.

5 Trocknertrommel.

6 Flusensieb an der Trommeléffnung.

OPTIONALES ZUBEHOR

Bei Ihrem Héndler erhalten Sie das Zubehdr zur Komplettierung andersartiger Installationen, mit dem
Sie Ihren Trockner auf einer Frontladerwaschmaschine aufstellen und so Platz sparen kénnen.

Fragen Sie Ihren Installateur, welches Modell eine derartige Kombination méglich macht.

INSTALLATION DER MASCHINE

v
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INSTALLATION

Der Trockner muss vom Fachpersonal und gemaB den Anweisungen des
Herstellers installiert werden, da eine fehlerhafte Installation Personen und
Sachschaden verursachen kann.

Den Trockner nicht in frostgefahrdeten Rdumen aufstellen.
Frost kann die Elektronik beschédigen.
Der Aufstellungsraum soll gut beliiftet sein.

Das Bellftungsgitter an der Riickseite des Geréates (Abb. 2) nicht abdecken und
den Trockner nicht auf dickem Teppichboden aufstellen.

Das Innere der Trocknertrommel mit einem feuchten Tuch von eventuellem Staub

461307316 - KWT 615
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Stellfiisse: Den Trockner so aufstellen, dass er mit allen vier Fiissen fest auf dem
Boden steht. Nun die Maschine gerade ausrichten, indem die Fiisse wie nachstehend
beschrieben verstellt werden

v
v
v

v

v

v

Das Gerat leicht anheben.
Di FlBe auf die richtige Hohe einstellen (Abb. 3).
Das Gerat wieder hinstellen.

NB: Wenn der Trockner nicht gerade ausgerichtet ist, konnen die Lager |

vorzeitig verschleiBen. Dieser Trockner muss nicht am Boden verankert

werden.

ANSCHLUSS AN DAS STROMNETZ

Sicherstellen, dass der in den technischen Daten angegebene Spannungswert
dem Wert |hres Netzes entspricht.

Schutzschalter, Stromkabel und Netzsteckdose miissen so ausgelegt sein, dass
sie die am Typenschild angegebene Hochstlast aushalten kénnen.

Nach erfolgter Installation soll das Gerét iiber einen allpoligen Schalter an die
Netzversorgung angeschlossen werden kénnen.

Die Steckdose, an die das Gerat angeschlossen wird, muss vorschriftsmaBig
geerdet sein.

Andernfalls haftet der Hersteller nicht fiir eventuelle Schaden (Abb. 4).

Im Falle eines schadhaften Stromkabels ein technisches Kundendienstzentrum
kontaktieren.

Die Verwendung von Verl&ngerungskabeln und Mehrfachsteckern ist verboten.

Den Trockner so aufstellen, dass das Stromkabel problemlos erreichbar ist und
im Bedarfsfall ausgesteckt werden kann.

INSTALLATION DER MASCHINE
GERADES AUSRICHTEN DES TROCKNERS

Wichtig: Nach jedem Trockenvorgang das Gerét stets vom Netz trennen, damit niemand es

ungewollt in Betrieb setzen kann.

ABLEITEN DES KONDENSATS NACH AUSSEN

Das Kondensat kann in dem speziellen Behélter (Abb. 10) gesammelt oder aber
nach auBen abgeleitet werden, indem der Schlauch direkt mit dem Abfluss verbun-
den wird.

In

diesem Fall wird das Kondensat abgepumpt.

Um den Schlauch direkt an den Abfluss anzuschlieBen, wie folgt vorgehen:

v

v

—B>

Vor jedem Eingriff stets den Stecker aus der Steckdose nehmen.

Den Schleuch aus seinem Sitz an der Geratertickseite nehmen (abb. 5/6) und in
den abfluss stecken.

461307316 - KWT 615
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INSTALLATION DER MASCHINE
DER TUR UND ANDERN DER ANSCHLAGSRICHTUNG

V¥ Auf den rechten Teil der Tur drlicken (Abb. 7), die Tir geht auf. Wurde die An-

schlagrichtung geéndert, auf den linken Teil der Tur driicken.

V Die Anschlagrichtung der Trommeltir kann gemé&B den individuellen Anforde-
rungen verandert werden (Abb. 8).

NB: Dieser Vorgang muss Fachpersonal iiberlassen werden.

Wenden Sie sich dazu an den technischen Kundendienst.

GEBRAUCH DER MASCHINE
VORBEREITEN DER WASCHE

Falls Zweifel tiber die Beschaffenheit eines Waschestlicks bestehen, die Angaben auf dem Pflegeetikett

kontrollieren.

Fast bei allen flr den Trockner geeigneten Kleidungsstiicken ist dies auf dem Etikett vermerkt.

Um statische Elektrizitat der Waschestiicke zu vermeiden, sollten Sie beim Waschen der Wasche einen
Weichspiiler verwenden.

Synthetische Waschestiicke immer gleich aus der Trommel nehmen, damit sie nicht knittern.

PROGRAMME MIT ELEKTRONISCHER FEUCHTIGKEITSKONTROLLE

Koch/ MAX
Buntwésche 6 kg. 1 2 3 4
Extratrocken | Schranktrocken | Biligeltrocken Feuchte
. MAX Wésche
Pflegeleicht 3 kg
ZEITPROGRAMME
Koch/ MAX
Buntwasche 6 kg. min. min. min. min.
120 - 60 120 - 60 60 - 40 60 - 40
Pflegeleicht MAX
3 kg.
& Abkiihlphase 20 min.

461307316 - KWT 615
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GEBRAUCH DER MASCHINE
BESCHREIBUNG DER BEDIENBLENDE

—

ELiN
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P.

Programmwahler: Dieser dient zum Einstellen
der gewlinschten Programme, je nach Gewe-
beart und den jeweiligen Anforderungen. Soll
eine Einstellung verandert oder zusétzliche
Wasche in den Trockner eingelegt werden, den
Programmwahler zun&chst auf “STOP” und
dann auf das neue Programm stellen. Zuletzt
die Taste “START” driicken.

NB: Achtung!! Diese Funktion sollte nur
wenn unbedingt erforderlich genutzt wer-
den und nur, wenn das zu unterbrechende
Programm seit nicht mehr als 3 Minuten

begonnen hat.

Ls.

Taste fiir Start nach dem Drlicken dieser Taste
beginnt der gewéhlte Trockenvorgang.

LED fiir Start: Die ausgeschaltete LED steht fiir
“STOP”; die bleibend eingeschaltete LED steht fiir
den laufenden Trockenvorgang; die schnell blinken-
de LED bedeutet, dass das gewéahlte Programm
gestartet werden muss; die langsam blinkende LED
zeigt das Ende des Programms an.

V. Reste-Taste flir Kondensatbehalter Diese dient

Lv.

zum erneuten Starten des Trockenvorgangs,
nachdem der Kondensatbehélter entleert
wurde (Abb. 11)

LED Kondensatbehélter-Alarm Die blinkende
LED zeigt an, dass der Behélter voll ist und ent-
leert werden muss (der Waschgang wird unter-
brochen); die bleibend eingeschaltete LED nach
dem erneuten Einsetzen des Behalters, zeigt
an, dass die Funktion erneut aktiviert wird; die
ausgeschaltete LED steht fir wiederhergestellte
Sicherheit (der Waschgang wird fortgesetzt).

Taste fir Knitterschutz Diese aktiviert die
Funktion, welche am Ende eines Trockenvor-
gangs das Zerknittern verringert, indem die
Trockentrommel weitere sechzig Minuten lang

La.

Lc.

Lr.

in die eine oder andere Richtung dreht. Jede
Drehung wird vom Summer mit einem kurzen
Beep angezeigt.

LED fiir Knitterschutz Die ausgeschaltete
LED steht fiir deaktivierten Knitterschutz;
die bleibend eingeschaltete LED steht fiir akti-
ven Knitterschutz; die blinkende LED zeigt an,
dass die Funktion lauft, wahrend das Blinken
von auch der LED fiir Start bedeutet, dass der
Trockenvorgang beendet ist.

Taste fiir Summer: Deaktiviert den Summer,
der sonst immer aktiv ist.

LED fiir Summer Die ausgeschaltete LED
steht fiir zugeschalteten Summer, die bleibend
eingeschaltete LED steht fur deaktivierten
Summer (diese Auswahl bleibt auch nach dem
Ausschalten gespeichert).

Taste fiir Startverzégerung Erméglicht die
Verzdgerung des Trockenvorgangs, bis zu
maximal 8 Stunden. Die Stunden werden wie
folgt eingestellt: mit jedem Driicken der Taste
wird der Trockenvorgang um 1, 2, 4, 8 Stunden
verzdgert. Nach Driicken der Taste fir START
blinkt die selektierte LED, um anzuzeigen, dass
die Funktion aktiv ist; damit beginnt der Trock-
ner nach Ablauf der programmierten Stunden
automatisch mit dem Trockenvorgang.

Falls wahrend der Verzégerungszeit der Strom
ausfallt, wird die Programmierung annulliert
und durch Driicken der Taste fur Start wird der
Trockenvorgang umgehend ausgelost.

LEDs fiir Startverzégerung Sie schalten sich
immer nur einzeln ein. Bleibendes Einschalten
steht fiir die eingestellte Zeit, Blinken steht fur
aktivierte Verzégerung, eine ausgeschaltete
LED zeigt an, dass die Verzégerungszeit
abgelaufen ist.

461307316 - KWT 615




SORTIEREN DER WASCHE

Bevor die Wasche getrocknet wird, muss sie mit
der fur die jeweiligen Wéschestiicke geeigneten
Schleuderdrehzahl geschleudert werden. Wird die
Wasche mit der maximal zulassigen Schleuder-
drehzahl geschleudert werden bis zu 35% Zeit
und Energie eingespart werden.

Je héher die Schleuderdrehzahl desto besser wird
das Ergebnis des Trockenvorgangs sein.

Die Verwendung eines Weichspdlers verhilft zu bes-
serem Trocknen und spart Zeit. Vo dem Trocknen
im Waschetrockner muss kontrolliert werden, ob
die Wasche fiir mechanisches Trocknen geeignet
ist. Dies wird durch die Symbole am Pflegeetikett
angegeben.

Falls das Etikett kein Trockensymbol aufweist,
wie folgt vorgehen:

V¥ WeiB- und Buntwésche und knitterfreie Wasche.

1) Die Wasche in die Trommel einlegen und die
Tar schlieBen.

2) Mit trockenen Handen den Geréatestecker in
die Steckdose stecken.

3) Den Programmwahler auf Stop stellen, um
eventuelle frihere Programme zu l6schen und
dann auf das fiir die zu trocknende Wéasche,
deren Menge und den gewtinschten Trok-
kenheitsgrad passende Programm verstellen
(siehe Programmtabelle).

4) Mit den speziellen Tasten die gewlinschten
Optionen programmieren.

5) Die Taste START driicken, um den Trockenvor-
gang zu beginnen.

6) Nach dem Trocknen, dessen Ende durch Blin-

GEBRAUCH DER MASCHINE
HINWEISE ZUM TROCKNEN

WARTUNG
INNENBELEUCHTUNG

werden bei normaler Temperatur mit dem
speziellen Programm getrocknet.

V¥ Empfindliche Wésche, zum Beispiel aus Acryl,
stets bei niedrigen Temperaturen trocknen.

Aligemeine Ratschlége:

Jersey kann nicht nur beim Waschen, sondern
auch wéhrend des Trocknens einlaufen.

Reines Leinen.

V¥V Nur trocknen, wenn dies am Pflegeetikett
angegeben ist.

Andernfalls kann der Stoff aufrauen.

V¥ Auf keinen Fall dunkle Buntwésche zusam-
men mit heller Buntwéasche trocknen, damit
keine Verfarbungen vorkommen.

TROCKNEN

ken der LED fiir Start und durch den Summer
angezeigt wird, den Programmwahler wieder
auf STOP stellen.

7) Die Trommeltlr éffnen und die Wasche her-
ausnehmen.

8) Die Tur wieder verschlieBen.

9) Mittrockenen Handen den Geratestecker aus
der Steckdose nehmen.

Die Beleuchtung befindet sich im Gerateinnern.
Zum Auswechseln der Lampe wie folgt vorgehen:

V Das Geréat spannungslos machen, indem der Stecker ausgesteckt oder der
Hauptschalter ausgeschaltet wird;

Die Lampenabdeckung abnehmen;
Die Lampe herausnehmen (Abb. 10);
Achtung: die neue Lampe darf héchstens eine 15 W Lampe sein!

4 4 <4 <«

Die neue Lampe und die Abdeckung wieder anbringen.
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WARTUNG
ENTLEEREN DES KONDENSATBEHALTERS

Wenn der Kondensatschlauch nicht direkt mit dem Abfluss verbunden ist, wird die
Fliissigkeit im speziellen Behalter (Abb. 11) gesammelt, der nach jedem Trocken-
vorgang entleert werden muss.

Zum Entleeren des Kondensatbehilters wie folgt vorgehen:

V Den Behalter aus dem Trockner nehmen (Abb. 11);

V Den Behélter entleeren; die Entleeréffnung befindet sich oben rechts (Abb. 12);
¥V Nachdem der Behélter entleert wurde, wird er bis zum Anschlag wieder eingesetzt;

V¥ Wenn vergessen wurde, den Behélter zu entleeren, oder wenn dieser wahrend
des Trockenvorgangs vollauft, beginnt die LED des Kondensatbehélteralarms
zu blinken und der Trockner schaltet sich aus.

V¥V Danach wie folgt vorgehen.

V¥ Um das unterbrochene Programm fortzusetzen, die Taste (V) fir Reset des
Kondensatbehélteralarms driicken (Abb. 9).

REINIGUNG UND WARTUNG

Vor dem Reinigen das Gerat spannungslos machen. Es ist wichtig, dass das Gerat
nach jedem Trocknen gesdubert wird, damit Zeit und folglich Energie eingespart
wird.

1. Flusensieb an der Tir (Abb. 13).

2. Flusensieb an der Einfllléffnung (Abb. 14).

3. Kondensator (Abb. 15).

V¥ Das Flusensieb nach oben abziehen und reinigen (Abb. 13).

V¥V Daneben kénnen die beiden Flusensiebe an der Einfiilléffnung entnommen und
gesdubert werden (Abb. 14).

NB: Die Flusen im Sieb entstehen nicht durch denTrockenvorgang, sondern
stammen aus schadhaften oder zerschlissenen Fasern des Gewebes, vor
allem auf Grund von VerschleiB der Kleidungsstiicke.

Die Reinigung wird erleichtert, wenn die Siebe mit warmem Wasser ausgesplilt
werden.

V¥V Der Kondensator sollte zwei- bis dreimal jahrlich gereinigt werden (Abb. 15/18).

V Die Tir 6ffnen, den Hebel vertikal stellen und den Deckel abnehmen (Abb. 15).

%
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WARTUNG

REINIGUNG UND WARTUNG

V¥ Die 3 Hebel vertikal stellen und den Kondensator herausziehen (Abb. 16).

V¥V Den Kondensator von allen Seiten mit einem
Wasserstrahl ausspiilen, wie in den Abbildungen
gezeigt (Abb.17/18).

Dann den Kondensator seitlich auf ein Handtuch
legen, um ihn gut abtropfen zu lassen.

V¥ Wenn der Kondensator perfekt trocken ist, wird er
in umgekehrter Reihenfolge wieder eingebaut.

Alle Elektrogeréate kénnen manchmal Funktionsstdrungen aufweisen.

Wenden Sie sich in einem solchen Fall an einen Fachmann.
Kleinere Probleme kdnnen Sie jedoch selbst beseitigen.

Wichtig: Im Falle einer Funktionsstérung das Gerat zu allererst spannungslos machen.

Bevor Sie unseren Kundendienst hinzuziehen, sollten Sie die folgenden Punkte iiberpriifen.

PROBLEMLOSUNG

Das Gerét funktioniert nicht Das Gerét funktioniert nicht
+ Die folgenden Kontrollen durchfihren: + Die folgenden Kontrollen durchfiihren:
1) Ob das Gerét korrekt an das Netz ange- 1) Ob die Tur richtig verschlossen ist.

schlossen ist.
2) Ob die Steckdose in Ordnung ist: L L
2a) Wurde die Schmelzsicherung aus- Die Wéische wird nicht getrocknet
gelost? (um dies zu priifen, einfach  *  Die folgenden Kontrollen durchfiihren:

2) Ob die Taste fur Start gedrtckt wurde.

ein anderes Gerat, zum Beispiel eine 1) Ob die Entliiftungséffnung verstopft ist.
Tischlampe, an die fragliche Steckdose ; ,
anschlieBen). 2) Ob das Flusensieb verstopft ist. (Denken

Sie daran, dass die Inneren Teile des

2b) Wurden alle Anleitungen der Ge- Trockners und die Wasche sehr heiB sein
brauchsanweisung befolgt? kdnnen).

Wenn das Gerat nach diesen Kontrollen weiterhin nicht korrekt funktioniert, wenden Sie sich
bitte an das nachstgelegene Kundendienstzentrum.

Geben Sie dabei das Modell, die Seriennummer und die Art der Stérung an.

Mit diesen Informationen wird der Kundendiensttechniker in die Lage versetzt, die erforder-
lichen Ersatzteile zu besorgen und die Reparatur folglich schnell und effizient durchzufiih-
ren.
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